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Tootespetsifikaadi olulise muudatuse heakskiitmise taotluse avaldamine vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) nr 1151/2012 (pdllumajandustoodete ja toidu kvaliteedikavade
kohta) artikli 50 15ike 2 punktile a
(C/2025[753)
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdairuse (EL) 2024/1143 (') artikliga 17 on ette ndhtud, et kolme kuu jooksul pirast
kdnealuse avaldamise kuupieva voivad lilkmesriigi voi kolmanda riigi asutused vdi diguspérast huvi omav fiiiisiline voi
juriidiline isik, kelle elu- vdi asukoht on kolmandas riigis, esitada komisjonile vastuviite.
KAITSTUD PARITOLUNIMETUSE | KAITSTUD GEOGRAAFILISE TAHISE TOOTESPETSIFIKAADI OLULISE MUUDATUSE
HEAKSKIITMISE TAOTLUS
Muudatuse heakskiitmise taotlemine kooskdlas miiruse (EL) nr 1151/2012 artikli 53 16ike 2 esimese 15iguga
»Ail rose de Lautrec”
ELi nr: PGI-FR-0193-AMO1 - 30.3.2021
KPN () KGT (X)
1.  Taotlejate rithm ja digustatud huvi
Syndicat de Défense du Label Rouge Ail rose et de TGP Ail rose de Lautrec (Label Rouge Ail rose’i ja KGT ,Ail rose de
Lautrec” kaitse ithing)
20 rue du Mercadial
81400 Lautrec
FRANCE
Tel 05 63759031
E-post: info@ailrosedelautrec.com
Syndicat de Défense du Label Rouge Ail rose et de I'IGP Ail rose de Lautrec — kutseiihing, mille tegevust reguleerib
tooseadustik (code du travail), koosneb kiiiislaugu tootjatest ning selle pakendajatest ja pakendamistsehhidest
(ligikaudu 160 ettevotjat). Uhendusel on digustatud huvi taotluse esitamiseks.
2. Liikmesriik v6i kolmas riik
Prantsusmaa
3. Tootespetsifikaadi osa, mida muutmine hélmab
O Toote nimetus
X Toote kirjeldus
Geograafiline piirkond
Piritolutdend
Tootmismeetod
Seos piirkonnaga
Margistus
Muu: taotlejate rithma andmete, toote liigi, kontrolliasutuste, riiklike nduete ajakohastamine, kokkuvdtete ja
kaartide kustutamine.

(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. aprilli 2024. aasta méddrus (EL) 2024/1143 veini, piiritusjookide ja pdllumajandustoodete
geograafiliste tahiste ning pdllumajandustoodete garanteeritud traditsiooniliste eritunnuste ja vabatahtlike kvaliteedinimetuste kohta,
millega muudetakse mdairusi (EL) nr 1308/2013, (EL) 2019/787 ja (EL) 2019/1753 ning tunnistatakse kehtetuks méirus (EL)
nr 1151/2012 (ELT L, 2024/1143, 23.4.2024, ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024/11430j).
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5.1.

Muudatus(t)e liik

O

Registreeritud KPNi voi KGT tootespetsifikaadi muudatus, mis on maaruse (EL) nr 1151/2012 artikli 53 16ike 2
kolmanda 16igu kohaselt oluline

Sellise registreeritud kaitstud péritolunimetuse (KPN) voi kaitstud geograafilise tahise (KGT) tootespetsifikaadi
muudatus, mis on méidruse (EL) nr 1151/2012 artikli 53 16ike 2 kolmanda 16igu kohaselt oluline ja mille
koonddokumenti (v8i sellega vordvidrset) ei ole avaldatud

Muudatus(ed)

Muudatused, mis ei mdjuta olulisi elemente

Punkt ,Toote kirjeldus*

Toote paremaks iseloomustamiseks on lisatud kirjeldavaid elemente, tdpsustades, et tegemist on alternatiivse
kirtislauguga, kusjuures termin on sobivam kui ,kevad, et kirjeldada pika puhkeseisundiga kiiiislauku. Peamiselt on
lisatud teavet sibula suuruse, kuju ja liitsibulate arvu ning sibula pdhja ja sibula enda vilimuse kohta. Lisatud on
viliste puuduste kirjeldus, et tiiendada ndudeid sibula vilimusele.

Tootespetsifikaati on viliseid puudusi ja suurusi puudutavate kdrvalekallete osas lisatud lubatud hilbe eeskirjad
(protsentides). Need andmed vdimaldavad tdiendada toote iseloomustust ning punktis , Tootmismeetod“ kirjeldatud
sortimis- ja suuruseeskirju. Tootespetsifikaadis sitestatud lubatud hilbe eeskirjades ette ndhtud protsentuaalsed
védrtused vastavad ekstraklassi puhul URO Euroopa Majanduskomisjoni (UNECE) standardi FFV-18 viirtustele.

Sellesse punkti on lisatud ka lause, mis kisitleb toote ,Ail rose de Lautrec* esitlemise viise, mida on seejirel
iiksikasjalikult kirjeldatud tootespetsifikaadi punktis , Tootmismeetod* ja koonddokumendi punktis 3.5.

Punkt ,Geograafiline piirkond“

Toote ,Ail rose de Lautrec” geograafilist piirkonda on tootespetsifikaadis muudetud ja see lisatakse koonddokumenti.
Need muudatused ei mojuta geograafilise piirkonna ulatust.

Kommuunide nimetamine kantonite kaupa on asendatud geograafilise piirkonna kommuunidega, mis paiknevad
koik Tarni departemangus.

Tootespetsifikaadi geograafilise piirkonna médratlust kisitlevasse ossa on lisatud lause

,Viljelus-, kuivatamis-, ladustamis- ja pakendamistoimingud tehakse méiratletud geograafilises piirkonnas.*

Tootespetsifikaati on lisatud piirang, mille kohaselt peab toote ,Ail rose de Lautrec” pakendamine toimuma
geograafilises piirkonnas, kusjuures tegelikkuses on ettevdtjate praktika juba niisugune.

Taiendatakse ka koonddokumenti. Lisatakse jargmised laused.

— Punkti 3.4: ,Kasvatamis-, koorimis- ja kuivatamistoimingud tehakse geograafilises piirkonnas."

— Punkti 3.5: , Toodet ,Ail rose de Lautrec” pakendatakse geograafilises piirkonnas kandikutele, alustele, kottidesse

voi vorkudesse.

Et tootespetsifikaadist kaotatakse lisad, jaetakse vilja ka lause

,Geograafiline piirkond on kujutatud lisatud kaardil ja seal asuvad ka ettevotted.”

Lause, mis nditab, kuidas tootjad piirkonnas jagunevad, jaetakse tootespetsifikaadist vilja, sest esitatud teave
konteksti kohta ei ole arusaamiseks vajalik.
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- Punkt ,,Piritolutdend*

See osa, mis vastab kehtiva tootespetsifikaadi pealkirjale , Toote jilgitavus®, on tabeli kujul imber vormistatud ja seda
on tiiendatud tootespetsifikaadi punktis 4. Seega kirjeldatakse tabelis dokumente, mis on ette ndhtud kaitstud
geograafilise tdhisega toote jdrelevalveks ja kontrollimiseks tootmisetappide kaupa, koigi ettevdtjate puhul ja
konkreetsel turustusaastal.

Site ,Ettevotjate arvelevdtmine: iga ettevitja, kes soovib osaleda tervikuna voi osaliselt toote ,Ail rose de Lautrec tootmises,
peab laskma end riihmal arvele votta, et saada tootmisdigus.” on lisatud tootespetsifikaadi punkti 4 ,Tdendid selle kohta,
et toode on pirit geograafilisest piirkonnast, et téita riiklikke regulatiivseid ndudeid.

Tabelisse on algsest registreeritud tekstist ile vdetud jargmised aruandluskohustused: kiilvikorra deklareerimine
viljelusetapis ning laoarvestus pakendamis- ja turustamisetapis pakendamistsehhis.

Tootjale on lisatud kohustus pidada ,viljelusseire kaarti, millel registreeritakse koik maatiikil tehtavad
viljelustoimingud (vdetamine, disikuvarte draldikamine, saagikoristuskuupiev ja kiipsuse kontrollimine).

Kehtiva tootespetsifikaadi punkti ,Toote jalgitavus“ alapunktis 2 ette ndhtud ,tootmisregister on niiiid ithendatud
Jturustamisregistriga, lisatud on ,kiilmkambri seire kaart“ ja ,kaalu langemise registreerimise kaart“, mis teevad
voimalikuks kiiiislaugu jalgitavuse seire alates selle tootmisest kuni turustamiseni.

Neid kohustusi on pakendamistsehhide puhul tdiendatud ,tarnelehtede®, ,aluste identifitseerimise kaardi®, ,lao- ja
etikettide arvestuse®, ,saatelehtede voi arve” ning ,pakendivarude kaardiga“, mis tagavad kiitislaugu jalgitavuse kuni
selle turustamiseni.

Toote saamise joonis on iile viidud tootespetsifikaadi punkti 5.1 punkti , Tootmismeetod*.

- Punkt , Tootmismeetod*

Punkt 5.1 ,Toote saamise joonis*
Tootespetsifikaadis esitatud toote saamise joonis on algse pealkirja ,Jalgitavus” alt iile viidud ja seda on muudetud.

Tootespetsifikaadis kindlaks madratud tootmisetappe on kirjeldatud ja need on viidud kooskdlla punktis
,Tootmismeetod“ tehtud muudatustega. Pakendamisjirgsed etapid on vilja jietud, sest need ei kuulu kohustuste
hulka, mis tuleb KGT tootespetsifikaadis ette niha, kuid neid kohaldatakse ainult Prantsusmaa tasandil heaks
kiidetud Label Rouge’i , Ail rose” LA nr 02/66 tootespetsifikaadi puhul.

Jalgitavusdokumendid (deklaratsioon, register ja laoarvestus) on uuesti nimetud punktis 4 ,Tdendid selle kohta, et
toode on pirit geograafilisest piirkonnast* esitatud tabelis.

Punkt 5.2 ,Sortide valik“

Et sorti peetakse KGT ,Ail rose de Lautrec” viga oluliseks omaduseks ja et Euroopa Komisjoni on nii soovitanud, on
tootespetsifikaati ja koonddokumenti lisatud sortide tiielik loetelu.

Punkt 5.3 ,Seemne valik*

Selle punkti sdnastust on muudetud eelkdige selleks, et kehtestada sertifitseeritud seemne minimaalseks osakaaluks
20 %. Sertifitseeritud seemne kasutamine vdimaldab eelkdige viltida suuri kadusid saagikoristamisel, sest
sertifitseerimine tagab seemne idanevuse ja nduetekohase sanitaarseisundi. See osakaal vastab praegustele tavadele
ja tegelikule varumisvdimele lubatud sortide puhul.

Termotoodeldud seemne kasutamise voimalus on kaotatud, sest see praktika on sertifitseeritud seemne puhul juba
siistemaatiline ja seda ei kasutata sertifitseerimata seemne puhul.
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Voimalus kasutada nn pdllumajandusettevotete seemet (mida kehtivas tootespetsifikaadis nimetatakse
ysertifitseeritud seemnest saadud“ seemneks) on iimber sonastatud, kuid alles jdetud, et tagada seemnevarud
hoolimata ootamatustest (sh ilma heitlikkusest), sest kaitse- ja haldusasutusel on olnud minevikus probleeme
sertifitseeritud seemne varumisega. See vdimalus on piiratud ainult KGT ,Ail rose de Lautrec” puhul lubatud
sortidega ega mdjuta seega toote kvaliteeti. Sitet on tdiendatud, et tagada pdllumajandusettevdtete seemne kvaliteedi
sdilimine: vélja arvatud sort ,Rose de Lautrec” (Lautreci roosa), mida toodetakse itksnes pdllumajandusettevotetes,
peab pdllumajandusettevdtete seeme olema saadud aastal n-1 sertifitseeritud seemnest.

Kehtiva tootespetsifikaadi punktid ,Umbrohi“ ja ,Haigus*

Need punktid on tootespetsifikaadist vilja jaetud, kuna need kujutavad endast nduandeid ja digeid viljelustavasid.
Punkt 5.4 ,Maatiiki valik”

Tootespetsifikaadis on muudetud selle mullatiiiibi sénastust, millel kiitislauku kasvatatakse.

Lause ,Maapind: savi-lubjakivimuld“ asendatakse lausega ,Toodet ,Ail rose de Lautrec* toodetakse savi-
lubjakivimullas.”

Muld, kuhu seeme toote ,Ail rose de Lautrec” kasvatamiseks kiilvatakse, on endiselt savi-lubjakivimuld.

Punkt 5.5 ,Rotatsioon”

Tootespetsifikaati on lisatud lause ,Maatiikkidel ei ole kiiiislauku kasvatatud kolmel jdrjestikusel aastal.”

Selle kohustuse lisamine vdimaldab hoida dra sanitaarohud (viltida nakatumist teatavate haigustega) maatiikkidel.
Punkt 5.6 ,Istutamine*

Istutamise alguskuupéev tuuakse 10 pdeva vorra varasemaks (20. novembrile 1. detsembri asemel) ja istutamise
16ppkuupidev jdetakse vilja. Istutusperioodi on otsustatud pikendada, et istutustingimused (ilmastikuolud, mulla
seisund) oleksid head ning et tagada nduetekohane istutus, korralik juurdumine ja seejdrel taimede hea areng.
Heades tingimustes istutamine piirab taimi kahjustavate bioloogiliste tegurite, eelkdige hallitusseente riinnakuid, mis
voivad tugevalt mojutada taimede tarkamist ja kahjustada nende arengut. Liiga lithike istutusperiood sunnib tootjat
sibulaid istutama, eirates ebasoodsaid tingimusi.

Liiga varajane istutus voib tuua kaasa selle, et taimed hakkavad liiga vara idanema ja seeme on viga tundlik
talvekiilmale. Seetdttu siilitatakse istutamise alguskuupiev.

Punkt 5.7 ,Sonnikulaotamine*

Lisatud on heitveejaamadest pirineva muda laotamise piirang. See keeld on lisatud, et viltida eelkdige ohtu, et
kiitislaugu kasvatamiseks moeldud maatiikkidele lisandub raskemetalle, ja ennetada seega toote miirgitamist, sest
kiiiislauk kogub neid metalle looduslikult endasse.

Punkt 5.8 ,Vietamine*
Vietamise reeglite paremaks moistmiseks on tootespetsifikaadi asjakohast 16iku muudetud.
Otsustati esitada selgemalt lubatud vietiseannused nende suhtarvude asemel.

On lisatud kohustus jagada limmastikukogus, et kaitsta taime liiga suure annuse limmastiku eest, mis voib
kahjustada sibula arengut, tuues kaasa ,liiga suure kiitine” ja selle 16hkimineku.

Vilja on jietud marge ,viga kaldus maatiikk®, sest tegemist on nduande ja hea tavaga, mis on tootjatele hsti teada.

Punkt 5.9 ,Qisikuvarre eemaldamine®
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Lauset on tdiendatud terminiga ,baton“ (Jkepp), mis tdhistab ka oisikuvart, ja traditsioonilise terminiga
,despoulinage” (,0isikuvarre draldikamine), mis tdhendab selle eemaldamist, samuti fisioloogilise staadiumiga,
milles seda tuleb teha ,enne saagikoristamist*.

Punkt 5.10 ,Saagikoristus*

Saagikoristuse kuupéevad on vilja jaetud, sest need ei voimalda saagikoristust kdige digemini reguleerida. Olenevalt
aastast on saagikoristuse kuupievad erinevad.

Need on asendatud kahe meetodiga, millega tehakse kindlaks kiiiislaugu fiisioloogiline kiipsusstaadium ning mis
voimaldavad hinnata, millal on parim aeg saaki koristada, ja hakata seda koristama, ning seega tagada koristatud
kiiiislaugu optimaalse kiipsusastme:

,— sibula/lehe kaalu suhte arvutamisel saadakse suhe, mis on suurem kui 1,8 (varred eemaldatakse umbes 2 cm kauguselt ja
juured puhastatakse mullast),

—  visuaalne hindamine, kuni neli rohelist lehte sibula kiiljes.

Punkt 5.11 ,Kuivatamisviisid“

Punkt on imber sdnastatud, et tdpsustada lubatud dhutamismeetodeid, milleks on kas ,looduslik* meetod voi
,diinaamiline ventilatsioon“ ja mis vastavad praegustele kuivatamisviisidele geograafilises piirkonnas.

Lisatud on kohustus vihendada toote kaalu vedeliku eemaldamise kaudu, et tagada toote minimaalne kuivamine
ning seega sibulate hea sanitaarne kvaliteet ja sdilimine.

Punkt 5.12 ,Ladustamisviis enne esmakordset turustamist*
On jdetud alles imbrusetemperatuuril sdilitamise vdimalus.

Ladustamistingimused temperatuuril 15 °C £ 2 ja Shuniiskus 80 % RH * 15 on vilja jietud. See KGT registreerimisel
kasutatud meetod osutus kokkuvdttes sobimatuks, sest avaldas viga negatiivset mdju kiitislaugu sdilimisele ja tootjad
tdheldasid toote sanitaarse kvaliteedi halvenemist. Kaotatud on faktiliselt ka kohustus ladustada kiitislauku juba
oktoobris niisugustes tingimustes, et turustada seda parast detsembrikuud.

Lisatud on kilmkambris ladustamise vGimalus, sest selles on kiiiislaugu siilitamiseks soodsad tingimused.
Kiilmladustamine voimaldab blokeerida sibulate idanemise ja siilitada nende sanitaarse kvaliteedi ning valtida
samas varude ammendumist voi médaniku levimist kogu sibulas. See on lubatud Label Rouge'i ,Ail rose“ LA
nr 02/66 tootespetsifikaadis, mis on heaks kiidetud Prantsusmaa tasandil ja mille puhul on ettevdtjad samad, kes
KGT ,Ail rose de Lautrec puhul. Seda kiiiislaugu siilitamise meetodit kasutavad seega juba laialdaselt geograafilise
piirkonna pakendamisjaamad ja tootjad, kes on jark-jargult endale killmkambrid soetanud.

Punkt 5.13 ,Koorimine“

Koorimisetappi kisitlevad 18igud olid tootespetsifikaadis pakendiliikide kaupa eraldatud. See teave on niiiid
koondatud iihte 16iku ja seda on tdiendatud uute sitetega. Tdiendused vdimaldavad praeguseid koorimistavasid
selgitada.

Sibula p&hja vilimust kisitlev teave on kdigi pakendiliikide puhul iihine. Kohustus kasutada ,nuga voi oksakdire* on
kaotatud. Ettevdtja voib vabalt valida tooriista, sest see kohustus ei majutanud valmistoote kvaliteeti.

Juurte eemaldamise kvaliteeti kisitlevat sitet on tdiendatud sittega ,sibula pdhja paljastamata®, et tagada puhta
juurestiku ja vigastusteta sibul, mis voimaldab viltida koiki voimalikke sailitamisprobleeme ja hallituse arenemist.

Lisatud on alusele ja kandikule pakendamise viisid. Need pakendustiiiibid on seotud kiiiislaugu lahtiselt turustamise
viisiga (tikkikaupa miiiik) ning vdimaldavad tagada kiitislaugu nduetekohase sdilimise seeldbi, et vdhendatakse
sibulate {iksteise vastu pdrkumist ja holbustatakse nende kisitsemist. Pakendamisjaamad ja tootjad kasutavad neid
kirtislaugu pakendamisel laialdaselt.
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Kohustust eemaldada kiiiislaugu vars maksimaalselt 3 cm kaugusel sibulast on muudetud nii, et seda kaugust on
vihendatud 2 cm-le. Lihema varrejupiga turustatavat kiiislauku on pakendamisel kergem kasitseda ja voimalik
paigutada eri pakendiliikidesse tihedamalt, mis vihendab sibulate iiksteise vastu pdrkumist ja parandab nende
sdilivusvoimet.

Seoses kiiiislaugu koorimisega on lisatud sdna ,kasitsi“. Seda on alati tehtud kasitsi, et sibulaid saaks kisitseda koige
hoolikamalt. On otsustatud lisada see tootespetsifikaati, et muuta see kohustuslikuks.

Kiiiislaugu koorimise meetodit on iiksikasjalikult kirjeldatud seoses pakendamisega:

— kiitislauk kooritakse kas nii, et jaetakse iiks v8i kaks kiiiinekoort, et tuua nahtavale liitsibulate roosa varvus,

— vOi nii, et vOetakse dra iiks vdi kaks kiiiinekoort, et tuua nihtavale puhas koor, kusjuures iilejainud
kitiinekoored kaitsevad sibulat 16okide eest. Niisugune koorimisviis on eelistatav pakendite puhul, milles
sibulad voivad rohkem iiksteise vastu porkuda, niiteks vorgud.

Punkt 5.14 ,Sortimine/kalibreerimine*

Seda punkti registreeritud tootespetsifikaadis ei olnud. On otsustatud see lisada, sest see on kvaliteetse toote ,Ail rose
de Lautrec” ja tootespetsifikaadis kirjeldatud omadustele vastava vilimusega sibulate saamisel viga oluline etapp.
Sortimis-/kalibreerimisetapis eemaldatakse sibulad, mis ei vasta KGT omadustele, mis puudutab nii nende visuaalset
aspekti kui ka viliseid puudusi ja suurust.

Sortimis-/kalibreerimisetapi selgitamiseks on iiksikasjalikult kirjeldatud mitmesuguseid visuaalseid puudusi.

Punktid 5.15 ,Pakendamine®, 5.16 ,Tootjatele lubatud pakendiliigid“ ja 5.17 ,Pakendamistsehhidele lubatud
pakendiliigid“

On lisatud, et toote ,Ail rose de Lautrec“ pakendamine on piiratud geograafilise piirkonnaga. Seda &igustab toote
haprus, sest see on tundlik kisitsemise ja vdimalike lookide suhtes. Kohalike ettevotjate omandatud oskusteave
tagab kvaliteetse valmistoote. Selle piirangu p&hjendus on lisatud tootespetsifikaati (punkti 5.15 ,Pakendamine®) ja
koonddokumenti (punkti 3.5).

Tootespetsifikaadi algset pakendamist kisitlevat punkti on muudetud, et tuua iiksikasjalikumalt vilja pakendamist
kisitlevad eri sitted. Peale sissejuhatavat 16iku on see jagatud kaheks eri 16iguks: esimene hdlmab pakendeid, mida
on lubatud kasutada tootjatel, ja teises on loetletud pakendid, mida tohivad kasutada tsehhid.

Pakenditele esitatavad nduded (pakendite kaal ja suurus) on iiksikasjalikult esitatud pakendiliikide kaupa.

Lisatud on alusele ja kandikule pakendamise viisid. Need pakendamistiiiibid on tekkinud parast KGT registreerimist.
Need voimaldavad tagada kiitislaugu hea sidilimise seeldbi, et vihendatakse sibulate iiksteise vastu porkumist, Shutus
on hea ja kisitsemine on kerge. Pakendamisjaamad ja tootjad kasutavad neid kiiislaugu pakendamisel laialdaselt.

Kandiku ja aluse puhul on lisatud pakendamisnduded, mis puudutavad maksimaalset kaalu ja lubatud suurusi.

Pakendamist ,vanikuna® on nimetatud ,vanikuks ja kimbuks“ tootjate puhul (kimp vastas algses tekstis
0,25-kilogrammisele kobarale), mis vdimaldab esitada iiksikasjalikult nduded nendest lubatud pakendamisviisidest
kummagi puhul. Kimbu puhul on lisatud kaks voimalikku kinnitusvahendit — ,pruun/punane kumm véi punane
kleeplint“ — lisaks ,punasele noorile” ja kohustus esitleda ,partiid iithtemoodi“. Vaniku puhul on jdetud alles lubatud kaal,
viiekilogrammine vanik on asendatud neljakilogrammise vanikuga (viiekilogrammist vanikut on raske kisitseda ja
see ei ole enam jdik, neljakilogrammise piirmassiga vélditakse sibulate tksteise vastu pdrkumist pakendamise-
tappides ja pérast turustamist); sibulate arv vaniku kohta on vilja jaetud; suurusenduded on timber sdnastatud, kuid
séilitatud ning on lisatud suuruse lubatud korvalekalle.

K&ik need nduded on viga olulised, et tagada toote optimaalne ja iihtlane valimus.
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Pakendamistsehhidele lubatud pakendamisviise kisitlevat 16iku on tdiendatud vdimalusega panna vanik vorku, et
kaitsta sibulaid turustamisel, samuti panna esialgu kandikule pakendatud sibulad vérku voi alusele viiksemas
pakendis turustamise puhul.

Viited kiiiislaugukategooriatele on vilja jietud, sest need sdltusid standardist, mis oli sitestatud méiruses (EMU)
nr 2288/97, mis enam ei kehti.

Koonddokumendi punkti 3.5 tdiendatakse lubatud pakendiliikidega.
Punkt 5.18 ,Turustamine*

Tootespetsifikaadi lause (punkt ,Toote kirjeldus®)

,Turustusperiood vdib kesta juulist martsini.

asendatakse punktis , Tootmismeetod* jargmise lisatud Idiguga:

,KGTga toote ,Ail Rose de Lautrec” turustamise alguskuupdeva mdirab kaitse- ja haldusasutus kindlaks hooaja
keskmise saagikoristuskuupéeva ja vajalike kuivatamisaegade pohjal. See kuupdev teatatakse sertifitseerimisasutusele
ja tootjatele.

Kuupdevaks, mil ettevdtjad peavad turustamise 1dpetama, on maaratud saagikoristusele jirgneva aasta 31. mai.”

See sdte otsustati uuesti iile vaadata, mis puudutab turustamise alguskuupieva, et tagada tootjatepoolse piisava
kuivatamise aegade jirgimine. Turustamise alguskuupdeva midrab kindlaks rithm, tuginedes kogu geograafilist
piirkonda holmavate kiiiislaugunaidiste analiiisile.

Hiliseim turustamiskuupéev litkatakse mirtsi 16pust edasi mai 16ppu. Areng siilitamisvarustuse alal, eelkdige
ladustamine killmkambris, teeb vdimalikuks séilitamise pikema aja viltel, ilma et see valmistoodet kuidagi majutaks.

31. mai vdimaldab tagada, et kahe turustusaasta kiiiislauk ei ole turul samal ajal.

- Punkt ,Seos piirkonnaga“

See punkt on tdielikult iimber kirjutatud, et paremini ndidata seost geograafilise piirkonna ja toote ,Ail rose de
Lautrec” eriomaduste vahel. Seda on muudetud kooskdlas selle osa koostamist kisitlevate kehtivate nduetega.

Seos pohineb praeguses tootespetsifikaadis algselt kirjeldatud pShjusliku seose alustel:
territooriumi seost kohalike tavadega puudutav on iile voetud punkti ,Looduslikud ja inimtegurid“.

Lause, mis puudutab asjaolu, et toode eristub oma virvuse, sdilimisvdime ja maitseomanduste poolest: virvust ja
sdilimisvoimet puudutav on iile vdetud toote eripara kisitlevasse punkti. Vilja on jdetud mdiste ,maitsekvaliteet”,
sest see viitab Label Rouge’i mirgisega toote spetsifikaadile, ning kaitse- ja haldusasutusel ei ole selle tdendamiseks
organoleptilisi analiiiise.

Vdartustamise tegureid on ajakohastatud ja need on lisatud maine tdendamist kasitlevas 16igus kirjeldatud pdhjusliku
seose alla.

Eri muldadel kasvatatud seemneid kisitlev 16ik on vilja jietud, sest see 15ik ei vasta enam nduetele, mida tuleb
jargida, kirjeldades seost geograafilise piirkonnaga, ega pohine ka iihelgi olemasoleval uuringul.

Tootespetsifikaati ja koonddokumenti on lisatud lause

,Seos geograafilise piirkonnaga pdohineb toote mainel ja kvaliteedil, mille annavad geograafilist piirkonda
iseloomustavad looduslikud ja inimtegurid.

Geograafilise piirkonna eripara (looduslikud ja inimtegurid) on tdiendatud.
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5.2.

Toote eriomadused on sdnastatud jargmiselt:

,<Toode ,Ail rose de Lautrec” on kuiv alternatiivne pika puhkeseisundiga kiitislauk.
Seda iseloomustab peamiselt liitsibulate koore roosa virvus, mis kumab ldbi sibula kahe viimase koore.

Sibulad on korrapirase kujuga, nende peal ei ole kiiiisi ja need on vihemalt 40 mm suurused. Sibula keskel on
disikuvars. Tanu sellele eriparale esitletakse toodet ,Ail rose de Lautrec* traditsioonilisel kujul, st vanikuna, mida
nimetatakse toote ,Ail rose de Lautrec” maonuille’ks.

Toode sdilib hasti, mis teeb voimalikuks turustusperioodi juulist kuni (saagikoristusele jargneva aasta) maini.“

On lisatud pdhjuslik seos, mis iseloomustab toote seost selle geograafilise piirkonnaga, ning loodud seos looduslike
ja inimtegurite ja toote eripira vahel.

Redaktsioonilised muudatused

Kokkuvdte ja lisad Kokkuvdte on vilja jdetud, et jirgida riiklikul tasandil kehtivaid juhiseid, mille eesmirk on
tootespetsifikaatide sdnastuse ithtlustamine.

Registreeritud tootespetsifikaadi koik lisad on vilja jdetud, sest need ei ole tootespetsifikaadi mdistmiseks
hidavajalikud.

Punkti ,Lilkmesriigi padev asutus“ on méiruse (EL) nr 1151/2012 kohaselt lisatud Prantsusmaa riikliku péritolu- ja
kvaliteediinstituudi (Institut national de la qualité et de lorigine, INAO) kui litkmesriigi padeva asutuse
kontaktandmed.

Punktis , Taotlejate rithm* esitatud taotlejate rithma kontaktandmeid on ajakohastatud. Taotlejate rithma kirjeldav osa
on vilja jdetud. Liikmete arv ja kantonite v6i kommuunide loetelu on sellest osast vélja jietud, sest see loetelu on
esitatud juba pealkirja ,Geograafiline piirkond“ all. Vilja on jietud ka tootmisahela jargmisse etappi kuuluvate
ettevotjate loetelu, sest see viitab margisele Label Rouge 02-66.

Taotlejate rithma koosseisu ja diguslikku staatust ei ole muudetud sisuliselt. Rithm holmab endiselt kiiiislaugu
tootjaid-pakendajaid ja pakendamistookodasid.

Punktis , Toote liik“ sitestatu on uuesti ldbi vaadatud, et see oleks kooskolas praegu kehtiva nomenklatuuriga.
Punktist ,Kontrolliasutus“ on riiklikul tasandil kehtivate juhiste pohjal, mille eesmirk on tootespetsifikaatide
thtlustamine, vilja jaetud sertifitseerimisasutuse nimetus ja kontaktandmed. Kontrollikava tabeli kujul, mis nditab
Ltehnilise“ kontrolli, ,kvaliteedikontrolli“, ,enesekontrolli ja ,sertifitseerimisasutuse kontrolli“ viise, on samuti vilja
jaetud. Selles punktis on niiiid esitatud jargmiste Prantsusmaa pddevate kontrolliasutuste kontaktandmed: riiklik
paritolu- ja kvaliteediinstituut (Institut national de l'origine et de la qualité, INAO) ning konkurentsi, tarbijakaitse-
kiisimuste ja pettusevastase voitluse peadirektoraat (Direction générale de la concurrence, de la consommation et de
la répression des fraudes, DGCCRF). Sertifitseerimisasutuse nimetus ja kontaktandmed on esitatud INAO veebisaidil
ning Euroopa Komisjoni andmebaasis. Kogu teave ettevitjate kontrollide kohta on loetletud KGT ,Ail rose de
Lautrec* tootespetsifikaadile vastavas kontrollikavas.

Mirgistust kisitlevas punktis

on jdetud vilja viited tehnilisele eeskirjale nr 02-66 (Label Rouge):
,— viide riiklikule margiste komiteele (Commission nationale des Labels)
— standardimise ristkiilik

— Label Rouge’i logo ja selle heakskiitmise number*
Vilja on jdetud viited , Arqualimile, sest kontrolli tagab niiiid kontrolliasutus INAO juhtimisel.

Vilja on jaetud kohustus markida kottidele ja vorkudele kuupiev, sest jélgitavuse tagab juba kordumatu numbri
mirkimine igale etiketile.
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3.1.

3.2.

Sibulate puhul, mida saab miiiia titkikaupa, on ette ndhtud pulgad. Nende etikettide eesmark on néidata, mis tootega
on tegemist, ja tagada see, et tarbija tunneb selle kergemini dra.

Koik nummerdatud etiketid ja pakendid jagab vilja kaitse- ja haldusasutus, et konttollida margistamiskriteeriumide
jargimist ning tagada etikettide vastavus nduetele.

Pealkirja all ,Riiklikud nduded” on riigisisestes seadustes ja maarustes tehtud muudatusi arvestades:
— vilja jaetud viited mérgisele Label Rouge nr 02-66;

— see punkt on esitatud tabeli kujul, milles on ndidatud peamised kontrollitavad punktid ja nende hindamise
meetod.

KOONDDOKUMENT
,Ail rose de Lautrec
PGI-FR-0193-AMO1 - 30.3.2021

KPN () KGT (X)

(KPN voi KGT) nimetus(ed)

,Ail rose de Lautrec”

Liikmesriik voi kolmas riik

Prantsusmaa

Pollumajandustoote voi toidu kirjeldus

Toote liik

Klass 1.6. Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata ja toodeldud kujul

- Kombineeritud nomenklatuuri kood
— 0703 - Sibul, salott, kiiislauk, porrulauk jm laugud, virsked voi jahutatud

— 0703 20 00 - kiiiislauk

Punktis 1 esitatud nimetusele vastava toote kirjeldus

Toode ,Ail rose de Lautrec” on kuivalt turustatav alternatiivne pika puhkeseisundiga roosa kiiiislauk. Seda toodetakse
sortidest ,Edenrose”, ,Goulurose®, ,Ibérose®, ,Jardirose” ja ,Rose de Lautrec*.

Sellel on looduslikult hea siilimisvoime.
Selle liitsibulate kest muutub roosaks, kui sibul on kuiv.

Tootele on iseloomulik vdhemalt 40 mm suurune korrapdrase timmarguse kujuga sibul, mis koosneb mitmest
liitsibulast (véljastpoolt voib ndha 8-12 liitsibulat). Sibulad on tdielikud, tihked, kergelt soonelised, ilma nende peal
olevate kiitinteta, kusjuures on vihemalt iiks viline koor, liitsibulad on tiksteise vastu surutud.

Juured on dra Idigatud viga sibula ldhedalt ilma seda vigastamata ja sibula pohja paljastamata.

Toode ,Ail rose de Lautrec voib esineda jargmisel kujul:

— eemaldatud on iiks vdi kaks kiiiinekoort, et tuua nihtavale puhas koor, kusjuures iilejddnud kiiiinekoored
kaitsevad sibulat 16okide eest;

— see on kooritud, jittes alles iithe v&i kaks kiiiinekoort, mis toob nahtavale liitsibulate roosa varvuse.

Kasvutsiikli 16pus tekib sellel kiiiislaugul keskele disikuvars, mille otsas on steriilne disik.
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Sibulad peavad olema viliste puudusteta (pealekasvud, taimi kahjustavad bioloogilised tegurid, 160gi- ja 16ikejiljed,
koorimis- ja muud defektid). Vilimisel koorel voivad olla kerged vaod.

3.3.  Soot (iiksnes loomse pdritoluga toodete puhul) ja tooraine (iiksnes toddeldud toodete puhul)

3.4.  Tootmise erietapid, mis peavad toimuma mddratletud geograafilises piirkonnas

Kasvatamis-, koorimis- ja kuivatamistoimingud tehakse geograafilises piirkonnas.

3.5.  Sellise toote viilutamise, riivimise, pakendamise jm erieeskirjad, millele registreeritud nimetus viitab

Toodet ,Ail rose de Lautrec” voib turustada traditsiooniliste vanikute (manouille) ja kimpudena.
Toodet ,Ail rose de Lautrec” pakendatakse geograafilises piirkonnas kandikutele, alustele, kottidesse voi vorkudesse.

Toote ,Ail rose de Lautrec” pakendamine geograafilises piirkonnas selle kvaliteedi kaitsmise eesmargil on hiddavajalik
esiteks selle visuaalsete omaduste ja teiseks sanitaarse kvaliteedi sdilitamiseks.

Toode ,Ail rose de Lautrec” on vdga tundlik 166kide suhtes, mistdttu peavad ettevdtjad olema eriliselt valvsad kdigis
tootmisetappides, eelkdige pakendamise ajal. Kiitislauku kiideldakse hoolikalt ja voimalikult vahe, et piirata [60ke ja
kaitsta sibula valist koort. Toodet ,Ail rose de Lautrec” hoitakse ka kindlaksmairatud tingimustes (kiilmkamber voi
piikese ja halbade ilmastikuolude eest kaitsmine), mis voimaldab siilitada toote hea sanitaarseisundi.

Lisaks kasutatakse pakendamisel dra ettevdtjate kohalikku oskusteavet, mis aitab kaasa toote ,Ail rose de Lautrec”
omaduste kujunemisele ja siilimisele:

— sibulate hoolikas sortimine ja valimine vdimaldab saavutada virvuselt, suuruselt ja kujult ithesuguse vilimusega
sibulad. Kdesolevas tootespetsifikaadis on kindlaks maaratud iga lubatud pakendiliigi lubatud suurus ja kaal ning
teatavate pakendite puhul ka maksimaalsed suuruse kdrvalekalded, kinnitusdetailide ja vorkude varv;

— sibulate paigutus, et saada pakendid, mis on tehtud nii, et kannatavad kisitsemist ja valdivad sibulate iiksteise
vastu pdrkumist turustamisel: taimed vanikutes ja kimpudes on iiksteise vastu surutud, et tervik oleks jiik;
kotid, vorgud ja alused on suletud voimalikult sibulate lihedalt; sibulad on kandikutele asetatud tihedalt.

Vanikud, kimbud, viiekilogrammised kotid ja kandikud tehakse pollumajandusettevétetes, kasutades dra tootjate
oskusteavet. Kiitislauguvanik ehk ,manouille” on toote ,Ail rose de Lautrec” pakendamise traditsiooniline viis ja on
sellele geograafilisele piirkonnale viga omane.

Lisaks holbustab pakendamine geograafilises piirkonnas toodete jalgitavust ja kontrolli.

3.6.  Sellise toote margistamise erieeskirjad, millele registreeritud nimetus viitab
Mirgisel on
— pakendi kordumatu number

— pakendaja v5i tootja nimi voi tunnuskood
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4. Geograafilise piirkonna tipne méiratlus.

Geograafiline piirkond hélmab Tarni departemangu jargmisi kommuune:

Aguts, Algans, Appelle, Aussac, Bannieres, Belcastel, Bertre, Blan, Briatexte, Brousse, Busque, Cabanes, Cadalen,
Cambon Les Lavaur, Cambounet sur le Sor, Carbes, Carlus, Castres, Cuq, Cuq Toulza, Damiatte, Denat, Fenols, Fiac,
Frejeville, Garrigues, Graulhet, Guitalens 'Albarede, Jonquieres, Labastide Denat, Labessiere Candeil, Laboulbene,
Laboutarie, Lacougotte Cadoul, Lacroisille, Lamillarie, Lasgraisses, Lautrec, Lavaur, Le Sequestre, Lombers, Magrin,
Marzens, Massac Seran, Maurens Scopont, Missecle, Montcabrier, Montdragon, Montfa, Montgey, Montpinier,
Moulayres, Mouzens, Orban, Pechaudier, Peyregoux, Poudis, Poulan Pouzols, Prades, Pratviel, Puechoursi, Puybegon,
Puycalvel, Puylaurens, Realmont, Roquevidal, Rouffiac, Salies, Semalens, Servies, Sieurac, Saint Agnan, Saint
Gauzens, Saint Genest De Contest, Saint Germain Des Pres, Saint Germier, Saint Julien Du Puy, Saint Paul Cap De
Joux, Saint Sernin Les Lavaur, Teulat, Teyssode, Veilhes, Venes, Vielmur Sur Agout, Villeneuve Les Lavaur, Viterbe,
Viviers Les Lavaur.

5. Seos geograafilise piirkonnaga

Seos geograafilise piirkonnaga pdohineb toote mainel ja kvaliteedil, mille annavad geograafilist piirkonda
iseloomustavad looduslikud ja inimtegurid.

Toote ,Ail rose de Lautrec* tootmise piirkond asub Tarni departemangus, mille keskmes on Lautreci kommuun.
Mullad on peamiselt savi-lubjakivimullad, milles ei ole suuri kive. Need on looduslikult hésti kuivendatud. Piirkonna
kliima on niiske vahemereline. Tuul autant (kagutuul) puhub viga sageli. See muudab kliima pehmemaks ja piirab
sademeid.

Toodet ,Ail rose de Lautrec” istutatakse alates novembri 16pust. Selle eripidraks on jdik disikuvars. Optimaalse sibula
suuruse saavutamiseks eemaldavad tootjad disikuvarre (,despoulinage®). Saak koristatakse, kui see on valminud, ja
selle v&ib kuivatada traditsioonilisel viisil tala kiiljes voi diinaamilise ventilatsiooni abil.

Toode ,Ail rose de Lautrec” on kuiv alternatiivne pika puhkeseisundiga kiitislauk. Seda iseloomustab peamiselt
liitsibulate koorte roosa virvus, mis kumab ldbi sibula kahe viimase koore.

Sibulad on korrapdrase kujuga, nende peal ei ole kiiiisi ja need on vihemalt 40 mm suurused. Sibula keskel on
disikuvars. Tanu sellele eriparale esitletakse toodet ,Ail rose de Lautrec* traditsioonilisel kujul, st vanikuna, mida
nimetatakse toote ,Ail rose de Lautrec” maonuille’ks.

Toode siilib hasti, mis teeb voimalikuks turustusperioodi juulist kuni (saagikoristusele jirgneva aasta) maini.

Piirkonna looduslikud omadused koos tootjate ja pakendamistookodade oskusteabega annavad valmistootele
kvaliteedi, mida tarbijad tunnustavad ja millel rajaneb muu hulgas toote ,Ail rose de Lautrec* maine.

Eelkdige iseloomustab toodet ,Ail rose de Lautrec* selle virvus. See tuleneb asjaolust, et kasutatakse kohaliku
elanikkonna sorte, mille liitsibulate koor on roosa, ning saak koristatakse siis, kui sibulad on valminud, ja
kuivatamistingimused on sobivad. Roosa virvus tekib nimelt alles fiisioloogilises staadiumis, mis vastab sibula
optimaalsele kiipsusastmele, ja varajane saagikoristus ei vdimaldaks taimel saavutada seda omadust, mis
kuivatamise kdigus kogu aeg tugevneb. Seejirel viljendub tootjate oskusteave eriti saagikoristuskuupdeva valikus ja
taime fiisioloogilise arengu hoolikas jalgimises.

Geograafilise piirkonna savi-lubjakivimullad sobivad eriti histi toote ,Ail rose de Lautrec* kasvatamiseks. Need
mullad, milles ei ole suuri kive, véimaldavad sibulal ka korrapiraselt ja harmooniliselt areneda. Nende hea struktuur
soodustab taime siigavat juurdumist ning sobivat varustamist vee ja mineraalainetega. Mulla omadused piiravad
liigset vett, mida see pdllukultuur ei taha ja mis suurendab teatavate taimi kahjustada voivate bioloogiliste tegurite
riinnakuid.
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Piirkonna kliima vastab ka pdllukultuuri vajadustele tinu sellele, et:

— siigis on pigem kuiv, mis vdimaldab mulda voimalikult tShusalt ette valmistada ja seega vihendada teatavate
haiguste voi fiisioloogiliste probleemidega seotud riske;

— talved on pehmed, mis toob kaasa puhkeseisundi 16pu ja idanema hakkamise ning kultuuri killmavajaduse
rahuldamise, pdhjustamata killmakahjustusi;

— muld soojeneb ja markimisvddrsed sademed toovad kasu talve 16pul, soodustades taime aktiivselt kasvama
hakkamist ja selle vajaduste rahuldamist;

— suve alguses on ilmastikuolud pehmemad, millega kaasneb kuum ja kuiv tuul autan, mis soodustab
saagikoristust siis, kui sibulad on valminud, ja kuivatamist, mis piirab taimi kahjustada voivate bioloogiliste
tegurite rinnakuid.

Need ilmastikuolud soodustavad suuri ja korrapirase kujuga sibulaid, millel ei ole kiiiisi peal, mis on tihked ja viliste
voi arengudefektideta.

Toote ,Ail rose de Lautrec” hea sanitaarseisund saavutatakse ka tinu sellele, et geograafilise piirkonna tootjad on vilja
arendanud sobivad viljelustavad, mis piiravad haiguste levikut: istutuskorrad ja keeld kasvatada samal maal enne
teatavaid pollukultuure, istutus- ja vietamiskuupdevade sobiv reguleerimine.

Toode ,Ail rose de Lautrec” siilib histi tanu eriliste pika puhkeseisundiga sortide (mis idanevad hilja) kasutamisele ja
ettevOtjate oskusteabele, mis vOimaldab piirata 160ke kdsitsemise eri etappides (saagikoristus, sortimine/
kalibreerimine ja pakendamine).

Kuivatamine on oluline ka selleks, et tagada toote siilimine turustamisperioodil ja et kiitislaugul saaks vilja kujuneda
selle roosa virvus. Minimaalne kuivatamisaeg ja sobivad ruumid soodustavad veekadu vahemalt 25 % ulatuses
koristatud toote massist.

Tootjate oskusteave kisitsi koorimisel vdimaldab saada puhta sibula ja toob viimase koore eemaldamisel nihtavale
liitsibulate ldbikumava roosa virvuse. See viga pohjalik to6 eeldab, et liigutusi vallatakse histi, et sibulat mitte
kahjustada, hoida alles vilised purustamata koored ja 15igata juured dra sibula ldhedalt, siilitades sibula p&hja.

Selles etapis peab tootja piirama ka 160ke, vigastusi vdi muljumist, mille suhtes on toode ,Ail rose de Lautrec” viga
tundlik, et vihendada eclkdige teatavate taimi kahjustada vdivate bioloogiliste tegurite sisenemise avasid.

Jdiga Gisikuvarrega sortide kasutamine vdimaldab teha traditsioonilised esitluskujud, st vaniku ehk manouille kisitsi.
Pakendamine toimub pollumajandusettevdttes. See on toonud tootele ,Ail rose de Lautrec selle maine ja eeldab
tootjatele omast oskusteavet.

Koik pakendamiseks vajalikud kisitsietapid vdimaldavad sibulad paigutada tihedalt, mis piirab nende iiksteise vastu
porkumist turustamisel. Need tagavad ka visuaalselt tihtlase suuruse, kuju ja vdrvusega esitlusviisid seelabi, et
kasutatakse rangelt ainult valitud sibulaid.

Toote ,Ail rose de Lautrec” aastafestivali korraldamisele pani aluse Syndicat de I'Ail Rose de Lautrec 1970. aastate
alguses, et tdhistada turustamise algust. Kdige kaunima vaniku konkurss on endiselt selle kavas. Sellest traditsioo-
nilisest festivalist on saanud Tarni iritus, kuhu peab tulema ja mis toob igal aastal kokku tile 10 000 kiilastaja.

Tanu kitislaugu mainele anti Lautreci killale kiimmekond aastat tagasi ka mirgis ,Site remarquable du goat*
(;markimisvdarne maitseelamuste paik®).

Seda mainet rohutatakse ajakirjanduses korrapéraselt. 1993. aasta augustis kirjutati ajalehes Tarn Infos tootest ,Ail
rose de Lautrec kui ,kohaliku majanduse kroonijuveelist”. Ajakirja La vie du Garden 2008. aasta mai-juuni
viljaandes on mainitud, ,kui kuulus on ,Ail rose de Lautrec”, mis on tuntud oma maitse, horgu 16hna ja hea
sdilimisvoime poolest®, ning ajakirjas Magnetic news tdstetakse toodet ,Ail rose de Lautrec” esile rubriigis ,Rungisi
tooted” (,L'épicerie de Rungis), milles seda nimetatakse ,kdige rafineeritumaks kiiislauguks, ,gastronoomide
lemmikuks“ ning kinnitatakse, et seda kiiiislauku ,otsivad vdga kuulsad kokad ja hindavad peened gastronoomid*.
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Toodet ,Ail rose de Lautrec” kasutatakse viga sageli kookide, kohalike kookide voi kuulsate kokkade retseptides.
2011. aastal pidas Gilles Goujon (tirni saanud peakokk), keda intervjueeriti ajakirjas Magnetic News, toodet ,Ail
rose de Lautrec” ,ainsaks, mis vddrib kasutamist korgkokakunstis“. 2011. aasta oktoobris veebisaidil nutrissime.com
avaldatud artiklis toi tdrni saanud peakokk Alain Ducasse samuti esile toodet ,Ail rose de Lautrec*: ,Ma olen
kasutanud toodet ,Ail rose de Lautrec” oma koogis viga kaua, sest minu arvates ei ole teist sama hea kvaliteediga
kiitislauku“. Toote ,Ail rose de Lautrec” eripdra avaldub turul selles, et seda vairtustatakse majanduslikult rohkem
kui teisi kiiislauke. Voib tiheldada, et vorreldes geograafilise tihiseta valge kiitislauguga on kilohind neli eurot

kallim.

Viide tootespetsifikaadi avaldamisele

https://extranet.inao.gouv.fr/fichier/ CDC-IGPAilRoseLautrec20240422.pdf
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